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SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bdckler-Stralle 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

forklarar att nedan uppférda produkt vid avsedd anvandning
motsvarar de grundlaggande kraven enligt artikel 3 i R&TTE-di-
rektivet 1999/5/EG. Féljande normer har tillampats:

Produkt: RF Remote Control for doors & gates

Typ: RMO04-868-2, RM03-868-4, RX01-868-2/4,
RFSDT-868-1, RFSW-868-1, RM02-868-2,
RMO06-868-2, RM04-868-1, RM02-868-2-TIGA,
RMO08-868-2, RM01-868,
RMO02-434-2, RM03-434-4, RM04-434-2

Tilldampade direktiv och normer:

- ETSI EN 300220-1:09-2000, -3:09-2000

- ETSI EN 301489-1:07-2004, -3:08-2002

- DIN EN 60950-1:03-2003

Kirchheim/Teck 04.08.2004
Frank Sommer
VD



Allmanna uppgifter

Symboler

Varningssymbol:
Varnar for méjlig fara! Underlatelse att folja anvisningen kan
leda till svara skador!

N Informationssymbol:
1 Information, tips!

HIE

Sakerhetsforeskrifter

Hanvisar till bilder i bérjan av bruksanvisningen eller till en bild i
I6pande text.

allmant

» Denna monterings- och bruksanvisning maste lasas, forstas och foljas av
de personer som monterar, anvander eller utfér underhall pa éppnaren.

» Montering, anslutning och férsta anvandning far endast genomféras av
behdrig person.

« Oppnaren far endast monteras péa korrekt riktade och balanserade portar.
En felriktad port kan orsaka allvarliga skador eller leda till skador pa 6pp-
naren.

« Tillverkaren &évertar inget ansvar for skador och driftstdrningar som upp-
star till foljd av att monterings- och bruksanvisningen inte foljs.

« Se till att denna monterings- och bruksanvisning alltid ligger nara till
hands i garaget.

« Folj alltid gallande arbetarskyddsbestammelser och gallande regler for
respektive land.

» Direktivet BGR 232, "Kraftbetéatigte Fenster, Tiren und Tore” (Motordrivna
fonster, dorrar och portar), fran branschorganisationen ska foljas. (géaller
endast vid anvandning i Tyskland)

+ Dra alltid ur natkontakten innan arbeten gors pa dppnaren.

» Anvand endast reservdelar, tillbehdr och fastelement i originalutférande
fran tillverkaren.

om forvaring

« Oppnaren far endast férvaras i torra, slutna rum vid en temperatur pa
mellan -20° och +50°C.

» Forvara 6ppnaren liggande.

:zgi

gallande anvandning

« Oppnaren far endast anvdndas om en ungeférlig krafttolerans &r installd.
Stall in krafttoleransen sa lagt att stdngningskraften inte kan innebéara
risk for kroppsskada.

+ Hall aldrig handerna i narheten av porten nar denna &r i rérelse eller i
narheten av andra rorliga delar.

» Hall barn, handikappade och djur pa betryggande avstand fran porten.

« Korinte in i garaget férran porten ar helt dppen.

» Det finns risk for klam- och skarskador pa portkanterna och drivmekanis-
men.

* Om det inte finns en infalld persondérr i porten eller nagon annan sepa-

rat ingang till garaget maste en nédéppnare (las med nédéppning eller
bowdenvajer) som kan mandvreras utifran byggas in.

for fjarrstyrningen

« Endast apparater och anlaggningar dar radiostérningar i sédndaren eller
mottagaren inte utgdr nagon risk for manniskor, djur eller féremal, eller
dar risken ar eliminerad genom andra sakerhetsanordningar, far fiarrsty-
ras.

» Anvandare maste informeras om att fjarrstyrning av anlaggningar med
olycksrisk, om alls, bara far ske vid direkt 6gonkontakt.

« Portens fjarrstyrning far bara anvandas da man har god 6verblick éver
portens rorelser och inga personer eller foremal befinner sig i portens ro-
relseomrade.

» Forvara fjarrkontrollen sa att det inte finns risk for att barn eller husdjur
oavsiktligt kommer at den.

» Anvandaren kan inte rékna med nagot skydd mot storningar fran andra
fiarrstyrningssystem och terminalutrustningar (det galler t ex aven radio-
styrningar som arbetar i samma frekvensintervall). Om besvarande stor-
ningar upptrader, kontakta ansvarig myndighet (for lokalisering av
radiovagor)!

 Fjarrkontrollen far inte anvéndas pa radiotekniskt kansliga platser eller i
sadana anlaggningar (t ex: flygplatser, sjukhus).

Typskylt
Typskylten ar monterad pa styrsystemets kapa.

Pa typskylten anges 6ppnarens exakta typbeteckning och tillverkningsda-
tum (manad/ar).

Normal anvandning

Varning, 6ppnaren kan bli férstord!

Anvand inte 6ppnaren for att 6ppna eller stédnga porten utan in-
stélld viktutjamning (spanda fjadrar). | annat fall skadas eller for-
stérs motorn (drivenheten).

Varning, livsfara!
Demontera alla linor eller I6p6glor som kravs féor manuell styr-
ning av porten.

+ Oppnaren ar endast avsedd f6r 8ppning och sténgning av portar. Om
Oppnaren anvands till andra eller ytterligare syften anses detta vara icke-
andamalsenlig anvandning. Tillverkaren atar sig inte nagot som helst an-
svar for skada som uppkommer vid annan an normal anvandning.
Ansvaret for sddana skador aligger helt och hallet anvandaren. Garantin
upphdr att galla.

» Portar som utrustats med en 6ppnare maste uppfylla géllande standar-
der och direktiv: t ex: EN 12604, EN 12605.

+ Oppnaren far endast anvandas i tekniskt perfekt skick, samt i enlighet
med bestdmmelserna, sékerhets- och riskmedvetet och under iaktta-
gande av monterings- och bruksanvisning.

» Storningar som hotar sakerheten ska atgardas omedelbart.

» Porten maste vara stabil och vridfast, d.v.s. den inte far bojas eller vridas
vid 6ppning eller stdngning.

» Oppnaren kan inte kompensera fér en defekt eller felmonterad port.

+ Oppnaren far endast monteras i ett torrt utrymme dar det inte rader ex-
plosionsrisk.

« Anvand inte éppnaren i utrymmen med aggressiv atmosfar (t ex salthal-
tig luft).



Max. tillatna portmatt *

duo vision:
max. bredd:
- Svangport:
- Sektionsport:
- Flygelport **:

- Sidosektions- eller rundport:
Skena 2600
Skena 3000
Skena 3400

- Vipport:

hoéjd ca

- Svangport:
Skena 2600

Skena 3000
Skena 3400

- Sektionsport:
Skena 2600
Skena 3000
Skena 3400
- Flygelport **:
Skena 2600
- Sidosektions- eller rundport:
Skena 2600

- Vipport:
Skena 2600
Skena 3000
Skena 3400

Inkopplingstid:

* Port i enlighet med EN 12604, EN 12605

650

5000
5000
2800

2350
2750
3150

4000

2600
3000
3400

2350
2750
3150

2800

3000

1900
2300
2700
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Allmanna uppgifter

** med beslag i standardutférande for flygelportar, art.nr. 1501.
For hdgre portar maste motsvarande skenlédngder bestallas eller forlang-
ningsskenor byggas in. Radgér med din aterforsaljare.

Tekniska data

allmant
Mérkspanning:
Markfrekvens:

220-240
50/60
Belysning:

V/AC
Hz

max. 32,5V, max. 34 W, BA 15s

alternativt 24 V, 21 W, BA 15s

-20 till +50
IP 20

Temperaturomrade:
Skyddsklass

°C

Arbetsplatsrelaterad ljudniva < 75 dBA - enbart 6ppnare

duo vision:

Max. drag- och tryckkraft:
Nominell dragkraft:
Méarkstrém:

Markeffekt:

Max. hastighet:

Effekt vid standby:

Vikt med skena 2600:
skena 3000:
skena 3400:

650
650
195
0,7
150
180
~2
16,0

17,4
18,4

duo vision 650

max.

3240 /3640 /4040
max.22,5 245

35‘ I-El

115

375

2600 100

00 3000/ 3400

i

Forpackning (L x B x H):

- dppnare 790 x 160 x 160 mm
- skena 2600 1665 x 160 x 50 mm
- skena 3000 1860 x 160 x 50 mm
- skena 3400 2060 x 160 x 50 mm

EG-tillverkarforklaring

Foretaget
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Strale 21-27
D-73230 Kirchheim/Teck

intygar att dppnarna:
- duo vision 650

uppfyller féljande direktiv:

- Maskindirektivet 98/37/EG

- Lagspéanningsdirektivet 73/23/EEG

- EU-direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 89/336/EEG

Framfor allt tillampas féljande normer/normutkast:

- EN 12453:2000, EN 60335-1:2002 (+A11:2004, +A1:2004)

- EN 13849-1:2006, DIN EN 55014-1:1999-10, DIN EN 55014-2:1997-10
- DIN EN 61000-6-2:2000-03, DIN EN 61000-3-2:1998-10

- DIN EN 61000-3-36:1998-11

OBS:
Portanlaggningen dar den aktuella 6ppnaren ska byggas in far inte tas i drift
innan portanlaggningen uppfyller kraven i alla tillampliga EG-direktiv.

Kirchheim/Teck, 01/12 2007 Frank Sommer =

Verkstallande direktor | et



Forberedelser infor montering

Sakerhetsforeskrifter

» Medfoljande natkabel far inte kortas av eller forlangas.

» Strémkallans spanning maste éverensstdmma med uppgifterna pa opp-
narens typskylt.

+ Alla externa enheter som ansluts maste vara helt atskiljda fran kontakter-
nas natspanning enligt IEC 364-4-41.

+ Aktiva delar pa éppnaren (stromférande delar, t ex C-skenor) far inte jor-
das eller kopplas till aktiva delar eller skyddsledare i andra stromkretsar.

» Beakta IEC 364-4-41 nar du drar kablarna till externa enheter.
Varning livsfara!

Demontera alla linor eller 16p6glor som kravs for manuell styr-
ning av porten.

Nodvandiga verktyg

Personlig skyddsutrustning

» Skyddsglaségon (vid borrning)
» Arbetshandskar (till exempel vid hantering av avsagade halade bandjarn)

Montera gangdorrssakring eller
noddppnare.

» Har porten en gangdorr men ingen gangdorrssakring skall en sadan
monteras och anslutas (se "Tillbehor”).

» Om porten inte har gangdorr och garaget saknar en separat ingang —
montera en ndddppnare eller bowdenvajer for att kunna 6ppna utifran
(se bruksanvisningen for tillbehdr).

Leveransomfang

» Vad som ingar i leveransen kan variera beroende pa aktuell 6ppnare.

:‘% = 5= & 6mm 10mm N v
fg £ & 10mm 13mm y/
O 2x17mm
I é Pos. Beteckning duo
% Oa ‘ 1. Styrenhet 1
s | (U sbh ! (brytare, natkabel, belysning)
@ e 2. Lépvagn (kedjekanal) 1
10mm 3. C-skenor (utan belaggning) 2
4. Overskjutningsdel (utan beléggning) 2
5. Brytare "H” 1
6. Brytare "V” 1
7. Kedja i kedjekanal (duo) 1

(kedjekanalen av syntetmaterial ar ingen férpackning —
ta inte bort den)

8. Dragstang

9. Vinkelbeslag till porten

10. Takupphéngning

11.  Monterings- och bruksanvisning
12.  Monteringstillbehdrspase (duo)

13.  Andbeslag med manéverledning
(langd 5 000 mm)
14. Monteringstillbehdrspase 1

JEE\ L UL I U G



Montering alimant

Sakerhetsforeskrifter

Montering, anslutning och forsta anvandning far endast genomféras av
behdrig person.

Oppna eller stang endast porten om inga manniskor, djur eller fdremal
finns inom portens rérelseomrade.

Hall barn, handikappade och djur pa betryggande avstand fran porten.
Anvand skyddsglasdgon vid borrning av hal.
Téack 6ver dppnaren vid borrning av hal sa att inte smuts tréanger in i den.

Garagevaggar och tak maste vara fasta och stabila. Montera en-
dast 6ppnaren pa en korrekt riktad port. En felriktad port kan
leda till allvarliga skador.

Portarna maste vara stabila eftersom de utsatts for stora drag- och tryck-
krafter. Forstark latta portar av plast eller aluminium fére monteringen om
sa kravs. Fraga din aterforsaljare om rad.

Demontera eller inaktivera garageportslas.

Anvand endast godkant fastmaterial (t ex pluggar, skruvar). Valj fastma-
terial som passar till takets och vaggarnas material.

Kontrollera att porten |6per latt.

Porten maste vara val balanserad.

Test: Oppna porten till halften f6r hand. Den bér da stanna i det
laget. Om porten ror sig uppat eller nedat maste den stallas
in mekaniskt. Fraga din aterférsaljare om rad.

Kontrollera avstandet mellan portbanans hdgsta punkt (THP, se bild 11)
och underkanten pa C-skenan. Avstandet mellan THP och underkanten
pa C-skenan maste vara minst 5 mm och max. 65 mm. Dragstangens
vinkel boér uppga till max. 30° (se bild 21)!

Om avstandet ar mindre maste 6ppnaren flyttas bakat och en langre
stang monteras. Fraga din aterforsaljare om rad.

Porttyper och tillbehor*

* Tillbehor ingar inte i leveransen.

==

e

Tips féor montering

» Kontrollera redan vid leverans att samtliga komponenter finns med, for att

spara tid och onédigt arbete om en komponent visar sig saknas under
monteringen.

Montering utférs snabbt och enkelt av tva personer.

Om drivenheten inte kan monteras vid portbladets mitt far den forskjutas
at sidan. Kontrollera att detta inte leder till att porten kan skeva och
fastna i sina I6pskenor.

Kontroll: Fatta tag i portbladet vid den punkt dar 6ppnaren ska
monteras och 6ppna och sténg flera ganger for hand.
Om porten kan mandvreras latt for hand (utan att max-
imalt tillaten kraft 6verskrids) kan drivenheten monte-
ras.

No6dupplasningsfunktion:

Finns ingen separat ingang till garaget (t ex gangdorr) maste dppnarens
befintliga n6déppnare kunna mandvreras utifran. Av denna anledning
maste ndddppnaren dras till utsidan, t ex med en bowdenvajer eller ett
urkopplingslas. Backjumpen (DIP-brytaren 6 ON) bor da alltid vara in-
kopplad.

Se bruksanvisningen for tillbehor

Svéangportar:

Eftersom den mekaniska lasningen pa en port med 6ppnare maste de-
monteras eller goras funktionsoduglig kan det beroende pa portens kon-
struktion vara mgjligt att dppna porten ca 50 mm fér hand.

For att motverka detta kan spannfjadrar monteras som ett komplette-
rande las pa 6ppnaren. Dessa spannfjadrar ar anslutna till 6ppnaren via
ett Iasset, sa att spannfjadrarna forst maste lasas upp innan 6ppnaren
Oppnar porten.

Flygelport, rundport eller sidosektionsport:
Pa 6ppnare som skjuter en ovan namnd port framfor sig vid 6ppning (se
bild) maste polerna for tradarna 3 + 4 pa kontaktlisten byta plats.

S S
Porttyper Tillbehor
Svangport inget tillbehdr kravs

Ytterligare impulsgivare ar: fjarrkontroll, kodlas, fjarrstyrnings-
kontakt for innermontering och nyckelbrytare. Vid fjarrkontroll,
kodlas eller fjarrstyrningskontakt for innermontering far ingen
anslutningsledning installeras till drivenheten. Fraga din aterfor-
séljare.

Instéllning av toppvalsen pa sektionsportar

Sektionsport med enkel sektionsportbeslag med

|6pskena bumerang *
Sektionsport med dubbel sektionsportbeslag utan
|I6pskena bumerang *

Jalusiport inget tillbehdr kravs
Vipport kurvarm *

Flygelport flygelportbeslag *

Rundport, sidosektionsport fraga aterforsaljaren

%1




Montering

Val av inbyggnadsvariant

Vilj onskad inbyggnadsvariant. Inbyggnadsvariant (A/C) Om-
koppling av stromledningarna.

OBS!
Kedjekanalen av syntetmaterial ar ingen férpackning — ta inte
bort den!

Formontering for inbyggnadsvariant
AIC

m Forpackningen skall avfallshanteras enligt géllande regler.

» Ta upp Oppnaren ur férpackningen.

— |

« Skjut upp I6pvagnen (1) pa kedjan (2) med kedjekanalen (4). Kedjan
(2) griper da tag i kedjehjulet (3). Dra en gang i nédupplasningen (N),
om kedjehjulet (3) inte roterar. Da lases kedjehjulet (3) upp.

« Skjut in I6pvagnen (1) i C-skenan (2).

« Satt ihop tva C-skenor (1) i verskjutningsdelen (2) tills det tar emot.

« Fast kedjan (2) i kedjefastet (1) och vrid 90°.
Tryck in @ndbeslaget (6) och for igenom kedjefastet (1).
Skjut upp U-skivan (5) och fiadern (4) pa spannbulten (3) och skruva
fast spannbulten (3) i kedjefastet (1).

» Spann kedjan fram till markeringen (pilen).

» Spann inte har, detta gjordes pa fabriken.



Montering

« Skjut takfastet (1) pa C-skenan (2).

» Fast stodbeslaget (1) med skruven (2) och muttern (3) pa andbesla-
get (4).

Formontering for inbyggnads-
variant B

* Ta ur 6ppnaren ur férpackningen.
E] Forpackningen skall avfallshanteras enligt géllande regler.

— |

» Skjut upp I6pvagnen (1) pa kedjan (2) med kedjekanalen (4). Kedjan
(2) griper da tag i kedjehjulet (3). Dra en gang i nédupplasningen (N),
om kedjehjulet (3) inte roterar. Da lases kedjehjulet (3) upp.

« Skjut in I6pvagnen (1) i C-skenan (2).

+ Satt ihop tva C-skenor (1) i 6verskjutningsdelen (2) tills det tar stopp.

* Fast kedjan (2) i kedjefastet (1) och vrid 90°.
Tryck in @ndbeslaget (6) och for igenom kedjefastet (1).
Skjut upp U-skivan (5) och fjadern (4) pa spannbulten (3) och skruva
fast spannbulten (3) i kedjefastet (1).

» Spann inte har, detta gjordes pa fabriken.

» Spann kedjan fram till markeringen (pilen).




Montering
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« Skjut takfastet (1) pa C-skenan (2).

« Fast stodbeslaget (2) med skruven (1) och muttern (3) pa andbesla-
get (4).

Montering (exempel variant B)
A Anvand sdkra och stabila stegar!

Vid takmontering (D) bér om majligt avstandet mellan borrhalen
vara 15 mm. Fastvinklarna lutar da mindre.

« Oppnaren kan monteras i taket (D) eller pa vaggen (S).

» Mat portens mitt pa framsidan (VM) och markera pa porten och vagg
eller tak.
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min. 35mm

Om avstandet mellan tak och C-skenans underkant ar stérre an
245 mm maste takupphéangningen forlangas (med halat band-
jarn).

» Berakna portbanans hégsta punkt (THP):
Oppna porten och mat minsta avstandet (min. 35 mm) mellan por-
tens dverkant och taket. Avstandet mellan THP och C-skenans un-
derkant maste uppga till minst 5 mm och maximalt 65 mm.
Dragarmens vinkel far inte vara stérre an 30° (se bild 21)!

Tank pa att avstandet eventuellt blir mindre om det sitter ett
handtag i mitten av porten. Porten maste kunna I6pa obehindrat.

74mm ‘ 74mm

VM
65mm

» Satt en markering pa samma héjd pa dorroverstycket eller i taket 74
mm hdger och vanster om portens mitt (VM) (se bild 11).

« Borra tva hal (& 10 x 65 mm djupa).

Anviand skyddsglaségon nér du borrar!
Beakta takets tjocklek, speciellt vid monteringsfardiga betongga-
rage

« Oppna porten. Fér éver markeringen fran portens mittpunkt till taket
(HM).
Stang porten.

» Satt i pluggen (1). Lyft 6ppnaren (2) framtill. Skruva fast stddbeslaget
(3) med tva skruvar (4) och U-skivor (5) framtill.

« Lyft upp 6ppnaren (2).




Montering

OBS!
Montera alltid 6ppnaren parallellt med portens I6pskenor.
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+ Rikta takhallaren (1). Positionen ska vara i omradet
(B = 0-600 mm).

* Rikta 6ppnaren lodratt mot portens mitt (HM) baktill. Markera borrha-
len. Borra tva hal (& 10 x 65 mm djupa).

Anvind skyddsglaségon nér du borrar!

Beakta takets tjocklek, speciellt vid monteringsfardiga betongga-
rage

 Satti pluggen (1). Skruva i tva skruvar (2) med U-skivor (3). Dra at
skruvarna hart.

» Rikta C-skenan (4) i hojd. Flytta skruvarna (5) om det behovs. Dra at
skruvarna (5).

» Montering av dragstang (1):
satt i de langa bultarna (2) och skjut pa klamsakringen (3).

« Sétt fast portens vinkelbeslag (4) pa dragstangen (1) med den korta
bulten (5). Skjut pa klamséakringen (3).

« Dra en gang i nddupplasningslinan (N). Lopvagnen (1) &r upplast.
Skruva at skruven (8) pa stodbeslaget.

« Skjut I6pvagnen (1) anda fram (3) med dragstangen (2).
Lossa pa brytaren (4) om sa kravs.

+ Rikta in portvinkelbeslagen (5) pa portens mitt och markera fem hal.
Borra fem hal (@ 5 mm).

Anviand skruv som lampar sig till portmaterialet.
Anvind skyddsglaségon vid borrningen!

« Satt in 5 sexkantskruvar (6) och dra at ordentligt.
* Lossa brytaren (4) och skjut den &nda fram till Idpvagnen (7).
+ Dra at skruven for brytaren (4).
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» Lossa pa den bakre brytaren (1) och skjut den sa langt bak det gar

(2). Oppna porten (3) fér hand.
Korta av utskjutande takfasten (4) (t ex saga av och grada).

 Skjut brytaren (1) pa I6pvagnen (5) tills det klickar (6). Dra at skruven
pa brytaren (1).

Montering och anslutning av styren-
heten

Val av inbyggnadsvariant

Nar anvandaren trycker pa knappen far han eller hon inte befinna
sig i portens rorelseomrade, och maste ha direkt uppsyn over
porten.

/

Fixera alltid alla kablar. Dra kablarna sa att det ar mojligt att
bygga ut stromtillférseln vid variant A (gor en slinga om kabeln
dras i rat vinkel i forhallande till C-skenan).

Hall bara i den yttersta kanten av styrningen (4)!
eror inte de elektroniska komponenterna!

+ Ta av lampkapan (1). Lossa pa skruvarna (2) och ta av kapan (3),
montera ut styrningen (4).



Montering

Inbyggnadsvariant A/B

Inbyggnadsvariant C
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« Valj ut en lamplig plats for styrenheten (1) néra ett vagguttag (2).
Minsta hojd fran golvet maste vara 1,6 m.

Beakta styrenhetens (1) inbyggnadslédge. Tank pa att styrkabeln
(3) inte far vara langre dn 6 900 mm!

« Installera styrkabeln (3) (24 V) till styrenheten i garaget. Sétt inte i
stickkontakten (4) an!

Borra inte i kabeln till uttaget!
Satt inte i stickkontakten an!

* Borra tva hal (& 6 x 40 mm djupa). Satt i pluggen (2) i borrhalen.

« Fixera styrenheten med tva skruvar (1) och tva skivor (6), justera och
skruva fast.

* Dra in &nden pa styrkabeln (5) i styrenheten (4) pa baksidan.

* Anslut styrkabeln (5): Anslut trad nr 3 (gron) till klAmma 3 och nr 4
(rod) till klamma 4 pa kontaktlisten (2). Korta styrkabeln (5) om det
behdvs.

Pa flygelportar ansluts trad nr 3 (gron) till klimma 4 och trad nr 4
(réd) till klimma 3 pa kontaktlisten (2).

« Satt i styrenhetens kretskort (1) i hallaren (2) och koppla in i kontakt-
listen (3). Satt pa kapan (4) och fast med skruvar (5). Satt pa lamp-
kapan (6).

« Valj ut en lamplig plats for styrenheten (1) nara ett vagguttag (2).

Beakta styrenhetens (1) inbyggnadslage. Tank pa att styrkabeln
(3) inte far vara langre an 6 900 mm!

« Installera styrkabeln (3) (24 V) till styrenheten (1) i garaget. Satt inte
i stickkontakten (4) an!

Borra inte i kabeln till uttaget!
Satt inte i stickkontakten an!
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« Borra fyra hal (@ 6 x 40 mm djupa). Satt i pluggen (2) i borrhalen. Le-
veransomfang 2 pluggar, 2 skruvar och 2 skivor.

« Fixera styrenheten med fyra skruvar (1) och fyra skivor (6), justera
och skruva fast.

+ Dra in &nden pa styrkabeln (5) i styrenheten (4) pa baksidan.

« Anslut styrkabeln (5): Anslut trad nr 3 (gron) till klAmma 3 och nr 4
(rod) till klamma 4 pa kontaktlisten (2). Korta styrkabeln (5) om det
behdvs.

Pa flygelportar ansluts trad nr 3 (grén) till klimma 4 och trad nr 4
(rod) till klamma 3 pa kontaktlisten (2).

» Satt i styrenhetens kretskort (1) i hallaren (2) och koppla in i kontakt-
listen (3). Satt pa kapan (4) och fast med skruvar (5). Satt pa lamp-
kapan (6).



Montering

Montering av uttaget

Uttaget far bara monteras av behorig elektriker.
Sakra uttaget med en sdkring (16 A trog).

c Folj géllande foreskrifter!

3
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» Montera uttaget (1) ca 0,5 m fran styrenheten (2) pa vaggen.

» Montera uttaget (1) ca 0,5 m fran styrenheten (2) i taket.

* Installera och anslut kabeln fran uttaget (1) till elnatet. Satt inte i
kontakten (3) i uttaget an!

Montering och anslutning av extra
kontakt

Detta gors endast om en ytterligare kontakt férutom den in-
byggda kravs.

Anvand bara anslutningen for potentialfria staingningskontakter.
Spéanningar utifran kan skada eller forstora styrsystemet.

Nar anvandaren trycker pa knappen far han eller hon inte befinna
sig i portens rorelseomrade, och maste ha direkt uppsyn éver
porten.

 Fixera alltid signalkabeln och dra den aldrig l1&angs en stromkabel efter-
som det kan leda till stérningar i styrningen.

1"

N )

» Montera kontakten (1) pa en lamplig och lattatkomlig plats i garaget.
Minsta hojd fran golvet maste vara 1,6 m.

« Installera signalkabeln (2) i garaget. Anslut kabeln till kontakten (1).
Hall bara i den yttersta kanten av kretskortet (7)! Beror inte de

elektroniska komponenterna!

* Ta av lampkapan (3). Lossa pa skruvarna (4) och ta av kapan (5).
Dra ut styrningens kretskort (1) uppat ur hallaren (6).

Anslut eventuella nyckelbrytare (potentialfria stingningskontak-
ter) parallellt till klAmmorna 5 + 6.

« Anslut signalkabeln (3) till kkAmmorna 5 + 6 pa kontaktlisten.
« Satt i styrenhetens kretskort (1) i hallaren (2) och koppla in i kontakt-

listen (3). Satt pa kapan (4) och fast med skruvar (5). Satt pa lamp-
kapan (6).



Montagetillbehor

Port med lag tippvinkel Frikopplingssystem*
Vid portar med lag tippvinkel kan det visa sig nddvandigt, att drivenheten (nadupplésning frén utSidan)

monteras hogre upp och / eller att det bakre tvarstaget sanks nagot. i L .
Fér ombyggnadsalternativ féljer erforderliga komponenter med drivenheten. | * Tilloehdr, ingar ej i leveransomfanget.

. .. Lopvagnen maste byggas om for anvandning av en bowdenwire, sa att
Montage av drivenheten hogre upp saker upplasning fran utsidan kan garanteras.

Férlopp Forlopp

n %1

17mm 17mm 17mm 17mm

» Montera bort takfastet (1) eller anvand det inte.

» Montera i stallet drivenheten med det extra tippvinkeljarnet (2), som
foljer med, sa nara taket som mdjligt.

Séank portens bakre tvirstag
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Idrifttagande

Sakerhetsforeskrifter

[

Efter att 6ppnaren har monterats in maste den person som &r an-
svarig for installationen av 6ppnaren enligt EU:s maskindirektiv
98/37/EG stélla ut en EG-forsdakran om 6verensstammelse samt
anbringa en CE-méarkning samt en typskylt.

Detta gaéller @ven for privat anviandning och d@ven om 6ppnaren
installeras pa en port som tidigare manévrerats for hand. Dessa
underlag ska, liksom monterings- och bruksanvisningen fér 6pp-
naren forvaras av den som ansvarar for driften.

Instéllningen av krafttoleransen ar relevant for sakerheten och
maste darfor utforas med stérsta noggrannhet av behérig per-
son. En otillatet hog krafttolerans kan leda till skador pa manni-
skor, djur eller foremal.

Stall in krafttoleransen sa lagt som majligt, sa att hinder upp-
téacks snabbt och sikert.

A\

Risk for att porten stangs okontrollerat!

Vid nédupplasning kan porten pa grund av att fjadern gar sénder
eller att viktutjamningen &r felinstélld 6ppnas eller stangas av sig
sjalv. Det finns risk for att 6ppnaren skadas eller forstors.

A

Installning av andlagen for port
STANGD OCH OPPEN

Under instéllningsarbetet ska porten 6ppnas och stangas for
hand, inte med 6ppnaren.

Oppnarens kérvag kan férléangas eller férkortas med hjélp av &ndlagesbry-
taren (V + H).

Kontrollera att porten 6ppnas och stangs helt. Om inte maste korvagen
stallas in.

Andlage foér port STANGD
* Las upp Iépvagnen. Dra en gang i nddupplasningslinan (N). Lopvag-
nen maste kunna skjutas fram och tillbaka for hand.
» Stang porten for hand.

* Lossa pa brytaren (V) och skjut fram den pa I6pvagnen tills det
klickar (andlagesbrytaren kopplar) och skruva fast brytaren (V) dar.

Andlsge fér port OPPEN

- Oppna porten fér hand.

* Lossa pa brytaren (H) och skjut fram den pa I6pvagnen tills det
klickar (andlagesbrytaren kopplar) och skruva fast brytaren (H) dar.

« Stang porten fér hand.

* Las I6pvagnen (1):
Dra en gang i nddupplasningslinan (N). Skjut fram I6pvagnen en bit
for hand tills du hér att kedjehjulet hamnar i lage (ett hogt klick).
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Programmering av 6ppnare

Styrningen ar utrustad med automatisk kraftinstalining. Nar porten dppnas
och stangs avlaser styrningen automatiskt den kraft som kravs och sparar
vardet nar andlagena nas.

« Satt i stickkontakten.

Oppnarens férsta rérelse efter inkoppling av natspénningen
maste alltid vara OPPEN porten. Om sa inte ar fallet, byt plats pa
kablarna pa klammorna 3 + 4.

« Tryck pa tryckknappen (1), porten dppnas till andlage OPPEN eller
porten ar dppen.
« Stang porten, tryck pa tryckknappen (1).

Aterstillning av styrningen

[

Nar DIP-brytare 4 star pa ON lyser lampan (2) efter aterstallning
av styrsystemet. Nar DIP-brytare 4 star pa OFF blinkar gl6dlam-
pan (2) efter aterstallning av styrsystemet.

« Hall knappen (3) intryckt tills glddlampan (2) slocknar.

» Glodlampan slocknar, kraftvardena har raderats, slapp knappen (3).
* Glédlampan (2) blinkar — aterstalining av styrningen genomférd.

Genomfor féljande procedur 2 ganger:

 Tryck 1 gang pa tryckkontakten (1)

Porten dppnas fram till &ndlagesbrytaren (H, OPPEN).
» Lampan (2) blinkar
» Tryck 1 gang pa tryckkontakten (1)

Porten stangs fram till &ndlagesbrytaren (V, STANGD).
» Lampan (2) blinkar

Nar glodlampan (2) har slutat blinka &r kraftvardena instéllda och sparade.

Da ar 6ppnaren korrekt inprogrammerad!

Kontrollera dndligen fér port OPPEN
OCH STANGD

Oppnarens kdrvag kan med hjalp av dndldgesbrytaren férlangas eller for-
kortas.

Kontrollera att porten 6ppnas och stangs helt. Om inte maste kérvagen
stéllas in.

1
a1

» Tryck en gang pa ett signaldon (t ex: tryckknapp, fjarrkontroll etc.).
Porten 6ppnas.
Om porten inte kommer till 5nskat andlage for port 6nskat andlage
(OPPEN/STANGD) maste &ndlagena justeras. Se kapitel "Instalining av
andlagen for port OPPEN OCH STANGD”.




Idrifttagande

Kontrollera nédupplasningsfunktionen

()

Pa sektions- eller takskjutportar kan man med hjalp av DIP-bryta-

Det ar ett enklare satt att anvanda nédupplasningsfunktionen.

« Sténg porten med Oppnaren.

+ Dra 1 gang i nédupplasningslinan.
Om det inte gar att dra i linan, lossa pa andlagesbrytaren (V) och
skjut den en bit i riktning (1).

+ Oppna porten med éppnaren och stang den igen. Kontrollera néd-
upplasningsfunktionen pa nytt.

Kontrollera kraftinstallning

Varje gang porten dppnas eller stdngs jamfor styrningen de sparade kraft-
vardena med de varden som kravs. Darefter anpassas de sparade vardena
automatiskt nar portens andlagen nas.

Kontroll: Se Skétsel och underhall

Inlarning av fjarrkontroll

Fore den forsta inlarningen av fjarrkontrollen maste radiomotta-
garen raderas helt.

ren 6 aktivera backjumpen. Da avlastas driv- och portmekanismen.

Radering av radiomottagarens minne

» Tryck pa inlarningsknappen (1) och hall den intryckt.
- Efter 5 sekunder blinkar lysdioden (3.1 eller 3.2), efter ytterligare 10
sekunder lyser lysdioden (3.1 eller 3.2).
- Efter sammanlagt 25 sekunder lyser samtliga lysdioder (3.1 + 3.2).

« Slapp inlarningsknappen (1) — raderingen ar klar.

Inldrning av fjarrkontroll
« Tryck pa inlarningsknappen (1)
- 1 gang for kanal 1, lysdioden (3.1) lyser
- 2 ganger for kanal 2, lysdioden (3.2) lyser

Om ingen kod sands inom 10 sekunder, atergar radiomottagaren till
normal drift.

- Avbrytning av inlérningsférfarande: Tryck upprepade ganger pa inlar-
ningsknappen (1), tills alla lysdioder ar slackta.

Tryck pa fjarrkontrollknappen (5) tills lysdioden (3.1/3.2) slocknar be-
roende pa vilken kanal som valts.

» Nar lysdioden slocknar &r inlarningen klar.
Fjarrkontrollen har skickat radiokoden till radiomottagaren.

Inlarning av ytterligare fjarrkontroller. Upprepa ovan steg. Varje mottagare
har maximalt 112 minnesplatser.
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Montering av hanvi

shingsskylt

» Hang upp hanvisningsskylten om nédupplasningsfunktionen i linan
pa néddppnaren.

Uppsattning av varningsskyit

« Satt upp varningsskyltar (text + triangel) pa en val synlig plats, t ex
bredvid tryckknappen (triangel) och pa portflygeln (text + triangel).



Drift / anvandning

Sakerhetsforeskrifter

» Hall barn, handikappade och djur pa betryggande avstand fran porten.

» Hall aldrig hédnderna i narheten av porten nar denna &r i rorelse eller i
narheten av andra rérliga delar.

» Korinte in i garaget forran porten ar helt 6ppen.

 Det finns risk for klam- och skarskador pa portkanterna och drivmekanis-
men.

Oppna porten

» Tryck 1 gang pa tryckkontakten (1) eller fjarrkontrollknappen.

+ Om knappen "OPPNA’ trycks ned nar porten rér sig stannar den.
Detta ar beroende av DIP-brytare 7.

* Tryck en gang till sa stangs porten.

Stanga porten

« Tryck 1 gang pa tryckkontakten (1) eller fjarrkontrollknappen.

+ Om knappen "STANG” trycks ned nar porten rér sig stannar den.
Detta ar beroende av DIP-brytare 7.

* Tryck en gang till s 6ppnas porten.

Impulsféljd for portrorelse

1 |

Installining av impulsféljd med DIP-brytare 7.
* DIP-brytare 7 OFF, standardinstallning for alla 6ppnare:
Oppna - stopp - stang - stopp - 6ppna - ...
* DIP 7 ON:
Tryckknapp 1: 6ppna - stopp - 6ppna - stopp - ...
Tryckknapp 2: stang - stopp - sténg - stopp ...
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Nodupplasning

OBS!

Nodupplasningen ar endast avsedd for att i nédfall 6ppna eller
stdnga porten, t ex: vid stromavbrott eller om 6ppnaren ar defekt.
Anordningen &r inte anpassad for att ofta 6ppna resp. stinga
porten. Detta kan leda till skador pa 6ppnaren eller porten.

Risk for att porten stangs okontrollerat!

Vid nédupplasning kan porten pa grund av att fjiadern gar sénder
eller att viktutjamningen ar felinstélld 6ppnas eller stingas av sig
sjalv. Det finns risk for att 6ppnaren skadas eller forstors.

[1] Oppnaren kan sparras eller lasas upp oavsett portens lige.

» Dra en gang i nédupplasningslinan (N): 6ppnaren loper fritt och por-
ten kan 6ppnas for hand.

* Dra i nédéppningslinan (N) en gang till: ppnaren hoppar i lage och
porten kan endast dppnas med motorn.

» Har porten en gangdérr men ingen gangdorrssakring skall en sadan
monteras och anslutas (se bruksanvisningen for tillbehor).

» Om porten inte har gangdorr och garaget saknar en separat ingang -
montera en néddppnare eller bowdenvajer for att kunna dppna ut-
ifran (se bruksanvisningen for tillbehor).

Aterstillning av styrsystem

[

Nar DIP-brytare 4 star pa ON lyser lampan (2) efter aterstallning
av styrsystemet. Nar DIP-brytare 4 star pa OFF blinkar gl6dlam-
pan (2) efter aterstallning av styrsystemet.

Efter aterstillning maste 6ppnaren programmeras pa nytt.

« Hall knappen (3) intryckt tills glédlampan (2) slocknar.
 Glédlampan slocknar, kraftvardena har raderats, slépp knappen (3).
* Glodlampan (2) blinkar - aterstallning av styrningen genomford.



Drift / anvandning

Mellanstopp

Om man trycker pa en knapp eller pa fjarrkontrollen under ett mellanstopp
stannar 0ppnaren omedelbart. Efter ndsta kommando gar porten i motsatt
riktning, se "Impulsféljd fér portrorelse”.

Sakerhetsstopp 1
(krafturkoppling)

Nar kraften kopplas ur stannar eller byter dppnaren hall. Efter nasta kom-
mando gar porten i motsatt riktning, se "Impulsfoljd for portrorelse”.

- Sakerhetsstopp vid stédngning av port — porten gar i motsatt riktning

- Sakerhetsstopp vid 6ppning av port — porten stoppar

Sakerhetsstopp 2
(sékerhetsingang)

Nar sakerhetsingangen utléses (t ex nar nagon gar igenom fotocellens ljus-
strale) stoppar, 6ppnar eller byter 6ppnaren hall, beroende pa instaliningen
av DIP-brytare 1 + 3.

Se kapitel "Hinderavkanning” for resp. dppnartyp.

Efter nasta kommando gar porten i motsatt riktning, se "Impulsfoljd for port-
rorelse”.
Ursprungliga installningar:
—Om sakerhetsingangen loser ut nar porten stangs
- porten byter riktning

—Om sakerhetsingangen l6ser ut nér porten 6ppnas
- ingen reaktion (porten 6ppnas)

Skydd mot éverbelastning

Om 6ppnaren 6verbelastas vid ppning eller stangning av porten kadnner
styrningen av detta och stannar. Efter ca 20 sek eller en aterstallning av
styrningen frigérs dverbelastningsskyddet.

Oppnaren kan d& anvandas igen.

Drift efter stromavbrott

Efter ett strémavbrott finns de inprogrammerade kraftvardena kvar i minnet.
Oppnarens forsta rorelse efter ett strdmavbrott ar alltid att 6ppna porten.

Radiomottagare

Kompatibel med Homelink!

Om ditt fordon &r utrustat med ett Homelinksystem (version 7),
kan var 6ppnare/radiomottagare med 868,6 MHz anvandas. For
aldre Homelinksystem maste en annan radiofrekvens (40,685
eller 434,42 MHz) anvandas.

Mer information finns pa: ”http://www.eurohomelink.com”

» De regionala sédkerhetsbestammelser som galler for denna anordning
maste foljas for att den ska fungera sakert!
Mer information kan du fa fran elleverantéren, VDE och branschorganisa-
tioner, branschorganisationerna.

» Anvandaren ar inte skyddad mot stérningar fran andra signalanlagg-
ningar eller apparater (t ex radioanlaggningar som enligt géllande fore-
skrifter anvands inom samma frekvensomrade).

» Byt ut batterierna i fjarrkontrollen vid mottagningsproblem.
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Forklaring av displaytexter och
knappar

1 Inlarningsknapp
Med inlarningsknappen stélls fijarrmottagaren i olika driftlagen:
Inlérnings-, raderings- och normallage

Inbyggd antenn

Lysdioder

Visar vilken kanal som har valts.

3.1 Lysdiod kanal 1

3.2 lysdiod kanal 2

Anslutning for extern antenn (6),

Om rackvidden inte ar tillracklig med en inbyggd antenn kan en ex-
tern antenn anvandas.

5

6

Fjarrkontrollknapp
Extern antenn

Inlarning av fjarrkontroll

« Tryck 1 gang pa inlérningsknappen (1)
- 1 gang for kanal 1, lysdioden (3.1) lyser
- 2 ganger for kanal 2, lysdioden (3.2) lyser

- Om ingen kod sands inom 10 sekunder, atergar radiomottagaren till
normal drift.

- Avbrytning av inlarningsforfarande: Tryck upprepade ganger pa inlar-
ningsknappen (1), tills alla lysdioder ar slackta.

« Tryck pa fjarrkontrollknappen tills lysdioden (3.1/3.2) slocknar bero-
ende pa vilken kanal som valts.

» Nar lysdioden slocknar &r inlarningen klar.
Fjarrkontrollen har skickat radiokoden till radiomottagaren.

Inlarning av ytterligare fjarrkontroller. Upprepa ovanstaende steg.
Varje mottagare har max. 112 minnesplatser.

Radera en fjarrkontrollknapp
ur mottagaren

Om en anvandare inom en gemensam garageanlaggning ska flytta och vill
ta med sig sin fjarrkontroll maste alla koder fran den radiosandaren raderas
ur mottagarens minne.

Av sékerhetsskal bor varje knapp och samtliga knappkombina-
tioner pa fjarrkontrollen raderas!

» Hall inlarningsknappen (1) nere i 5 sekunder tills en av lysdioderna
(vilken som helst) blinkar.

« Slapp inlarningsknappen (1) sa ar mottagaren fardig for radering.

* Tryck pa den knapp pa fjarrkontrollen for vilken respektive kod skall
raderas i mottagaren — lysdioden slocknar. Raderingen &r klar.

Upprepa ovanstaende for alla koder och kodkombinationer.



Drift / anvandning

Radera en kanal ur mottagaren
* Tryck pa inlarningsknappen (1) och hall den intryckt
- 1 gang for kanal 1, lysdioden (3.1) lyser
- 2 ganger for kanal 2, lysdioden (3.2) lyser

- Lysdioden lyser beroende pa vilken kanal som valts. Efter fem sekun-
der blinkar lysdioden; efter ytterligare tio sekunder lyser den kontinu-
erligt.

« Slapp inlarningsknappen (1) — raderingen &r klar.

Radering av radiomottagarens
minne

Om nagon tappar bort sin fjarrkontroll, s maste alla kanaler i mottagarmin-
net raderas av sakerhetsskal! Darefter maste alla fjarrkontroller program-
meras in i mottagaren pa nytt.
« Tryck pa inlarningsknappen (1) och hall den intryckt.
- Efter 5 sekunder blinkar lysdioden (3.1 eller 3.2); efter ytterligare 10
sekunder lyser lysdioden (3.1 eller 3.2).
- Efter sammanlagt 25 sekunder lyser samtliga lysdioder (3.1 + 3.2).

« Slapp inlarningsknappen (1) — raderingen ar klar.

Anslutning av extern antenn

» Om mottagningen inte blir tillrackligt god med den inbyggda antennen
kan en extern antenn anslutas.

» Antennkabeln far inte utsatta radiomottagaren fér nagon mekanisk drag-
belastning. Montera l[dmplig dragavlastning.

» Anslut den externa antennen (6) till uttaget (4).
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Funktioner och anslutningar

Allmanna anvisningar

« Vid leverans star alla DIP-omkopplare i lage OFF och samtliga tillaggs-
funktioner ar frankopplade.

Hinderavkanning (DIP 1, 2 och 3)

Oppnarens reaktion vid dppning av porten

Om porten stéter pa ett hinder (krafturkoppling) eller om sakerhetsingangen
bryts (nagon bryter fotocellens ljusstrale) kanner 6ppnaren av detta och
reagerar enligt instéllningen pa DIP-brytare 1.

DIP-brytare 1

OFF Ingen reaktion vid avbrott i sakerhetsingangen.
Om strdmmen stangs av, stannar porten.

ON Drivenheten stoppar porten

Oppnarens reaktion vid stingning av porten

Om porten stéter pa ett hinder (krafturkoppling) eller om sakerhetsingangen
bryts (nagon bryter fotocellen) kédnner 6ppnaren av detta och reagerar ut-
ifran instéllningar pa DIP-brytare 2 + 3.

DIP-brytare 2: Funktion sdkerhetsanslutning

OFF  Oppnarkontakt for fotocell

ON  Anslutning for kontakt 2

(deldppning, definierad dppning och stangning)

DIP-brytare 3: Oppnarens reaktion nér porten stings
OFF  Oppnaren stoppar och dppnar porten en aning, byter riktning
ON  Oppnaren stoppar och éppnar porten helt

Anslutning av knapp 2 (DIP 2)

Anvand bara anslutningen for potentialfria stingningskontakter.
Spanningar utifran kan skada eller forstoéra styrsystemet.

E] Det finns inga fler sdakerhetsanslutningar till forfogande.
Tryckknappen 2 kan vid behov anvandas for foljande funktioner:

- Definierad 6ppning och stangning
- Del6ppning

» Tilldten kabeldiameter: max. 0,75 mmz2.

Klamma 7 +8 Anslutning for kontakt 2,

endast om DIP-brytare 2 ON

Kontaktlist

« Tillaten kabeldiameter: max. 1,5 mma2.

Kldmma 1+2 Transformator
Klamma 3 C-skena
Klamma 4 Kedja

Om 6ppnaren anvands till en flygelport maste anslutningarna (klamma 3 +
4) byta plats.
Anviand bara anslutningen for potentialfria staingningskontakter.
Spanningar utifran kan skada eller forstora styrsystemet.

Klamma 5+6 Anslutning (knapp 1),

potentialfri stdngningskontakt
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Anslutning av varningslampa (DIP 4)

 Tillaten kabeldiameter: max. 0,75 mma2.

Klamma 11+ 12 oreglerad DC 24 V (max. 34 Volt), max. 1 A

DIP-brytare 4
OFF ansluten varningslampa blinkar (styrningen genererar blinkpuls)

ON  Visning av portstatus
- lyser, om porten inte ar stangd
- ar slackt, om porten ar stangd

Forvarningstid (DIP 5)

Nar man trycker pa knappen eller fjarrkontrollen blinkar varningslampan
under tre sekunder innan dppnaren startar. Trycker man inom denna tid en
gang till pa knappen eller fjarrkontrollen avbryts forvarningstiden.

Forvarningstiden paverkar bade den inbyggda belysningen och en ansluten
varningslampa.

DIP-brytare 5

OFF deaktiverad

ON  aktiverad, inbyggd belysning och varningslampa blinkar i tre sekun-

der

Backjump (DIP 6)

Pa sektions- eller takskjutportar kan DIP-brytare 6 stillas pa ON,
sa avlastas 6ppnings- och portmekanismen.
Det ar ett enklare satt att anvdnda nédupplasningsfunktionen.

Backjump avlastar port- och 6ppningsmekanismen. Porten stangs (andlage
STANGD) och dppnas darefter nagot for att pa s& séatt avlasta mekaniken.
DIP-brytare 6

OFF deaktiverad

ON  aktiverad

Anslutning av fotocell

« Tillaten kabeldiameter: max. 0,75 mmz2.

Kldamma 7 +38 Sakerhetsanslutning, endast om DIP-brytare 2 OFF
Kldmma 9+ 10 reglerad DC 24 V, max. 0,1 A

Klamma9: DC24V

Klamma 10: Jord

Installningar: se Hinderavkanning (DIP 1, 2 + 3)



Funktioner och anslutningar

Definierad 6ppning och stangning
(DIP 7)

[

Vid denna funktion 6ppnas porten endast med knapp1/radioka-
nal 1 och stings endast med knapp2/radiokanal 2.

Knapp 1/radiokanal 1 éppnar och knapp 2/radiokanal 2 stanger porten.
Denna funktion kan aven anvandas med bara 2 knappar eller med bara en
fjarrkontroll.

Forutsattning:

DIP-brytare 8 star pa OFF, knapp 2 ar ansluten (DIP-brytare 2 star pa ON)
eller 2 fjarrkontrollknappar ar programmerade.

DIP-brytare 7
OFF deaktiverad
ON  aktiverad

Klamma 1 Stromuttag kedja
2 Strémuttag skena
3+4  Andlagesbrytare port OPPEN
5 Motorkabel
6 Motorkabel
7+8  Andlagesbrytare port STANGD
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Del6ppning (DIP 8)

Denna funktion 6ppnar porten delvis eller helt, beroende pa instéllning.

Anvandningsexempel: Ventilation av garaget, 6ppna sidosektionsporten for
personer osv. Del6ppning kan géras med tva knappar eller enbart med
fjarrkontroller.

DIP-brytare 8
OFF deaktiverad

ON  aktiverad, DIP-brytare 7 utan funktion

Del6ppning med 2 knappar
Montera en extra knapp och anslut som knapp 2 till klamma 1 + 2.

Knapp 1 6ppnar alltid porten helt.
Om porten har 6ppnats delvis med knapp 2 6ppnar ett tryck pa knapp 1
porten helt.

Knapp 2 6ppnar bara porten delvis om porten ar stangd.
Om porten 6ppnas helt med knapp 1 eller delvis med knapp 2 sténgs por-
ten igen om man trycker pa knapp 2.
Tillvdgagangssatt:
1. Stéang porten
2. DIP-brytare 8 ON: aktiverar deléppning
- Lat DIP-brytare 8 sta pa ON, OFF raderar den instélla deldppningen.
3. Tryck pa knapp 2 (6ppna porten ur andlage port stéangd).
- Porten 6ppnas tills man trycker pa knapp 2 en gang till eller tills porten
nar andlage OPPEN.
4. Tryck pa knapp 2 nér porten natt énskad position.
5. Stang porten med knapp 2.

Delppningen &r sparad och en tryckning pa kontakt 2 dppnar porten enligt
installningen.

Radera installningen for deldppning: stall DIP-brytare 8 pa OFF

Del6ppning med fjarrkontroll (2-kanalsdrift)

Programmera in tva fjarrkontrollknappar:
t ex knapp 1 till kanal 1 och knapp 2 till kanal 2

Kanal 1 har alltid samma funktion som knapp 1.
Kanal 2 har alltid samma funktion som knapp 2.

Anslutning av extern antenn

Leveransskick: fri

Granssnitt TorMinal

se bruksanvisningen till TorMinal




Skotsel och underhall

Viktig information

Oppnaren eller styrenheten far aldrig sprutas ren med en vat-
tenslang eller en hogtryckstvatt.

+ Dra alltid ur natkontakten fore arbeten pa 6ppnare eller port.

» Anvand aldrig lut, syror eller liknande till rengdring.

» Vid behov kan 6ppnaren torkas av med en torr trasa.

» Hall aldrig hédnderna i narheten av porten nar denna ar i rorelse eller i
narheten av andra rorliga delar.

» Det finns risk for klam- och skarskador pa portkanterna och drivmekanis-
men.

» Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna och dra at dem vid
behov.

» Kontrollera porten minst en gang om aret enligt tillverkarens anvisningar.

Rengoring av kedjor och Iopskenor

<z
QD

* Om kedjan (7) eller Ibpskenorna (8) ar mycket smutsiga kan de tor-
kas av med en ren trasa.

» Smorj vid behov kedjan (7) eller I6pskenorna (8) med lite "glid”-olja.
Anvand inte fett!

E] Rekommenderade oljor: Ballistol, kontaktspray WD 40

Byte av glodlampa duo

* Dra ut kontakten ur uttaget.

« Ta av lampkapan (1).
* Vrid lampan (2) at vanster och ta ur den.

« Sattien ny lampa (32,5 V, 34 W, BA 15s eller 24 V, 21 W, BA 15s)
och skruva in den medsols sa langt det gar.

« Satt pa lampkapan (1).
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Byte av sakringar duo

« Dra ut kontakten ur uttaget.

» Ta av lampkapan (1). Lossa pa skruvarna (2) och ta av kapan (3).
« Dra ut styrningens kretskort (2) uppat ur hallaren (4).
» Byt ut den trasiga sakringen.

1. Sakring for anslutning av varningslampa, klamma 11 + 12
Sakring 1 A snabb

« Satt i styrenhetens kretskort (1) i hallaren (2) och koppla in i kontakt-
listen (3).

» Satt pa kapan (4) och fast med skruvar (5). Satt pa lampkapan (6)
och se till att den sitter ratt.



Skotsel och underhall

Regelbundna kontroller

Kontrollera med jamna mellanrum att sékerhetsanordningarna fungerar korrekt, dock minst 1 gang om aret (t ex med avseende pa BGR 232).
Kontrollera var fjarde vecka att alla tryckkansliga sakerhetsanordningar (t ex sakerhetskontaktlister) fungerar korrekt, se EN 60335-2-95.

Kontroll Beteende Ja/Nej Méjlig orsak Atgérd
Krafturkoppling
Stoppa porten med ett 50 :Oppnaren byter hall nar den: Ja i Avsténgningen fungerar utan i+ Ldmna alla instéllningar som de &r.

mm hogt foremal nar den
stangs.

stoter pa foremalet

anmarkning

Nej ie Porten ar felinstalld « Stall in porten, kontakta aterforsaljaren!
No6dupplasning
Gor pa samma satt som No6dupplasningen kan latt Ja e Allt fungerar!
beskrivs i kapitlet "N6dupp- imandvreras (nar man drar
lasning”. en gang i linan lases Oppna-L______:i._ S
ren upp) Nej :i» Oppnaren trycker pa porten :e Justera andlagesbrytaren "port STANGD” eller koppla
och stanger den. Port- och in backjumpen (DIP-brytare 6 ON)
6ppningsmekanismen ar
spand.
* Noédoppnaren ar defekt » Reparera nodupplasningsfunktionen
* Porten sitter fast « Kontrollera porten, se portens skdtselanvisning.
Sakerhetskontaktlist, om sadan finns
Oppna och sténg porten Porten forhaller sig enligt in-i  Ja i+ Allt fungerar!
och aktivera listen. stallning pa DIP-brytare 1, 2
eller 3. Nej - Kabelbrott, Kidmma lés i+ Kontrollera kablarna, dra at kidmmorna.
» DIP-brytare i fel lage « Stall in DIP-brytare
« Listen defekt  Ta anlaggningen ur drift och sékra mot ofrivillig drift.
Kontakta kundtjanst!
Fotocell, om sadan finns
Oppna och stang porten Porten forhaller sig enligt in-i  Ja e Allt fungerar!
och aktivera fotocellen. stallning pa DIP-brytare 1, 2
ller3.  Emmemmmdmmoosomeoommom oo oo oo oo oo oSS oo oo ooo s oooooooooooooooooooo
eller3 Nej i Kabelbrott, klamma I6s « Kontrollera kablarna, dra at klammorna.

« DIP-brytare i fel lage
« Fotocellen smutsig

* Fotocell felriktad
(hallare bojd)

* Fotocell defekt

« Stall in DIP-brytare
* Rengdr fotocellen
« Stall in fotocellen

 Ta anlaggningen ur drift och sékra mot ofrivillig drift.
Kontakta kundtjanst!
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Ovrigt

Demontering
A Folj sdkerhetsanvisningarna!

Gor pa samma satt som i kapitlet "Montering” men i motsatt ordning. De in-
stallningsarbeten som beskrivs bortfaller.

Avfallshantering

Beakta de regler som galler i ditt land!

Garanti och kundtjanst

Garantin uppfyller kraven i de rattsliga bestdmmelserna. Kontakta din ater-
forséljare vid eventuella garantiarenden.
Garantiansprak kan endast stéllas i det land dar portéppnaren koptes.

Batterier, sakringar och glédlampor omfattas inte av garantin.
Kontakta din aterforsaljare vid behov av service, reservdelar eller tillbehor.

Vi har forsokt att géra monterings- och bruksanvisningen sa dverskadlig
som mdjligt. Om du har férslag pa hur utformningen kan forbattras, eller om
du saknar nagra uppgifter i monterings- och bruksanvisningen ar du val-
kommen att skicka dina forslag till oss:

Felsokning

Fler tips for felsé6kning

Manga fel kan atgardas genom att aterstélla styrsystemet (radera
kraftvdardena) och programmera 6ppnaren pa nytt!

Kompatibel med Homelink!

Om ditt fordon ar utrustat med ett Homelinksystem (version 7)
kan var 6ppnare/radiomottagare med 868,6 MHz anvandas. For
aldre Homelinkversioner maste en annan radiofrekvens (40,685
eller 434,42 MHz) anvandas.

Mer information finns pa: ”http://www.eurohomelink.com”, eller
hos din aterforsaljare.

Om atgarderna som anges i tabellen inte racker till for att lokalisera och at-
garda storningen kan foljande atgarder vidtas:
« Aterstill styrsystemet (radera kraftvérden).

« Koppla loss anslutna tillbehor (t ex fotocell) och koppla in igen vid en sa-
kerhetsanslutning.

« Stall alla DIP-brytare pa ursprunglig installning.
» Stall om potentiometern, om sadan finns, till ursprunglig installning.

» Om instéllningarna har &ndrats med TorMinal bor styrsystemet aterstal-
las med TorMinal.

+ Kontrollera samtliga anslutningar pa kontaktlister och klamlist och skruva
at dem vid behov.

Fel pa 6ppnaren kan atgardas enligt nedanstaende tabell. Om du inte kan

|6sa problemet sjalv, vand dig till din aterférsaljare for rad eller sék hjalp via
var hemsida "http://www.sommer.eu”.

Fax: 0049 /7021 / 8001 - 403
E-post: doku@sommer.eu

Felsokning
Typ av fel Mojlig orsak Atgard

Oppnare och belysning fungerar inte Ingen natspanning

Satt i kontakten

Sakringen for garagets stromkrets har

I6st ut

Byt sakring. Kontrollera med hjalp av en annan enhet, t ex en borr-
maskin, om det finns strém

Belysningen blinkar
inga kraftvarden ar sparade.

Oppnaren &r inte programmerad och

Programmera 6ppnaren. Se kapitel "Idrifttagande”

Ingen belysning vid 6ppning och stangning av
porten

Lampan ar defekt

Byt glodlampa. Se kapitel "Underhall och skotsel”

Sakringen till glédlampan ar sénder

Byt sakring

Oppnaren fungerar inte

Styrsystemet ar inte korrekt monterat

Anslut styrningen ratt i kontaktlisten

Fotocellen ar bruten

Atgarda avbrottet

Oppnaren fungerar inte nar den manévreras
med fjarrkontrollen

i radiomottagaren.

Batteriet i fjarrkontrollen &r slut

Fjarrkontrollen &r inte inprogrammerad

Byt batteri

Kontrollera frekvensen (40 MHz med tradantenn, 868/434 MHz utan
extern antenn)

Signal skickas konstant eftersom en

knapp har fastnat.

Lossa pa knappen eller byt ut fjarrkontrollen

Oppnaren fungerar inte nar den mandévreras
med knappen

Knappen ar defekt, eller inte ansluten

Anslut knappen eller byt ut fjarrkontrollen

Porten stoppar vid stdngning, kér ca 10 cm i

motsatt riktning och stannar sedan helt hinder

Krafturkopplingen har aktiverats pga ett Ta bort hindret, 6ppna porten helt

Porten felaktigt installd eller defekt
(t ex fjaderaxel)

Lat en expert stélla in eller reparera porten
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Felsokning

Typ av fel

Mojlig orsak Atgard

Porten stoppar vid 8ppning, kér ca 10 cm i
motsatt riktning och stannar sedan helt

Krafturkopplingen har aktiverats pga ett Ta bort hindret. Stang porten helt med knappen STANG.
hinder

Felaktigt kraftvarde inprogrammerat Radera kraftvarden och programmera in nya varden.
eller for 1&g krafttolerans

Andlagesbrytaren felaktigt installd

Porten stannar vid 6ppning

Ansluten fotocellsstrale har brutits och Atgérda avbrottet ellet stall DIP-brytaren 2 pa OFF

DIP-brytare 1 pa ON

Oppnaren sténger inte porten

Ingen strém till fotocellen

Ingen strém till ppnaren

Kontrollera anslutningen
Byt sakringen

Vid férsta kommando efter att strdommen kopplats pa 6ppnas alltid
porten helt.

Oppnaren éppnar porten men reagerar
darefter inte pa kommando fran knapp eller

Sakerhetsingangen har I6st ut
(t ex fotocell defekt)

Ta bort hindret ur fotocellens ljusstrale

fjarrkontroll
Andlagesbrytare "port STANGD” i 16p- Byt andl&gesbrytare
vagnen ar defekt

Oppnaren stinger porten men reagerar dar-  Andlagesbrytare "port OPPEN” i [6p- Byt &ndlagesbrytare

efter inte pa kommando fran knapp eller fjarr-
kontroll

vagnen ar defekt

Ansluten varningslampa lyser inte

Sakring ar defekt

Glodlampan ar defekt Byt ut glédlampan

Hastigheten varierar nar porten 6ppnas eller
sténgs

Oppnaren startar langsamt och 6kar ~ Mjukstart, helt normalt
darefter hastigheten

Rengdr skenan och smorj pa nytt,
se kapitel "Underhall och skoétsel”

Rengor skenan och smorj pa nytt,
se kapitel "Underhall och skoétsel”

Kedjan ar felspand Spann kedjan, se kapitel "Montering duo”

Oppnaren fullféljer inte inlarningskérningen

Andlagen é&r felinstéllda Stall in andlagen, se under kapitel "Idrifttagande”

Endast radiomottagare!
Alla lysdioder blinkar

Alla minnesplatser &r upptagna, max. 112 Radera fjarrkontroller som inte langre behdvs.

Installera ytterligare radiomottagare.

Lysdioderna 3.1 eller 3.2 lyser konstant

Radiosignal mottas, eventuellt aren ~ Taur batteriet ur fiarrkontrollen.

knapp pa fjarrkontrollen defekt, eller sa Vanta tills den frammande signalen forsvagas.
tas frammande signal emot.

Lysdioderna 3.1 eller 3.2 lyser

Mottagaren befinner sig i inlarningsla-
get och vantar pa en kod fran fjarrkon-
trollen.

Tryck pa 6nskad knapp pa fijarrkontrollen
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